A Gazdasagi Allamtitkarsag (SECO), CH-3003 Bern, Effingerstrasse 1,
kozleménye a felszamolas alatt allé Intercable-Verlag AG ligyében

A Zug Kantoni Birésag 2009. oktéber 01-i itélete (forditas németbdl)

1. A felszamolas alatt all6 Intercable-Verlag AG felel6s szerveinek a birdsag a svajci
BTK 292. paragrafusa (blUntet6tétel: birsag) szerinti biintetéjogi felelésségére térténd
figyelmeztetés mellett megtiltotta, hogy az Ugyndkok utjAn magancégjegyzékbe
koltség ellenében torténd bejegyzéshez nyomtatvanyt irasson ala, amennyiben az
iugynokok a cimzettekben azt a latszatot keltik, hogy a cégjegyzékbe torténd
bejegyzés ingyenes, noha a nyomtatvany alairasaval koltségvonzatu Ujsaghirdetési
szerz6dés jon létre. A felszamolas alatt allo Intercable-Verlag AG-nek a nyomtatvany
cimzettek altal torténd alairdsa el6tt a nevében eljaré gynokok altal kilonosen a
kovetkezd nyilatkozatokat nem szabad tennie:

- A nyomtatvany alairasa csak azt igazolja, hogy az informaciok korrektek.

- Az Uigynok csak abbdl a célbdl kereste fel a cimzettet, hogy a cégadatokat frissitse
és korrigalja.

- Csak a felszdmolas alatt &ll6 Intercable-Verlag AG jegyzékében publikalt adatoknak
a cimzett aktudlis adataival torténé 6sszevetésérdl van szo.

- A nyomtatvany alairasa csak azt igazolja, hogy az tigynok felkereste a cimzettet.

- Csak a hirdetési szolgaltatdsok faxon torténd utdlagos megrendelése jar
koltségvonzattal.

- A szolgéltatas ingyenes é€s a nyomtatvany alairdsaval nem keletkeznek koéltségek.

2. A felszamolas alatt all6 Intercable-Verlag AG felelds szerveinek a bir6sdg a svajci
BTK 292. paragrafusa (blntet6tétel: birsag) szerinti biintetéjogi felelésségére térténd
figyelmeztetés mellett megtiltotta, hogy az Ugyndkok utjAn magancégjegyzékbe
koltség ellenében torténd bejegyzéshez nyomtatvanyt irasson ala, amennyiben az
tgynokok a cimzetteket valamely médon, nevezetesen a kdvetkezé cselekedetek
altal megakadalyozzak abban, hogy a szerzdédés szdvegét kell6 médon tudomasul
vegyek:

- Amennyiben az ugynokok latogatasukat a cimzetteknél nem jelentik elére be és
célzottan a titkarsagi vagy az atvételt intéz6 személyzethez fordulnak, amely
nyilvanvaléan és kifejezetten nem rendelkezik aléirasi jogositvannyal.

- Amennyiben az Ugynokok hektikus jeleneteket, rutinmunkat (példaul atvételi
elismervények és hasonld irat rutinszerl aldirdsa a nyomtatvany tartalmanak
pontosabb ellenérzése nélkal), a masik fél hidnyz6 nyelvismeretét és Uzleti
tapasztalatlansagéat hasznaljak ki.

- Amennyiben a szerzddés szévegének részleteit letakarjdk vagy mas (nem fizikai)
maodon elhallgatjak.



- Amennyiben a szerzédéssel kapcsolatos mas fontos adatok csak a cimzett altal
torténd alairds utan kertlnek bele a szerz6désnyomtatvanyba.

3. A felszamolas alatt all6 Intercable-Verlag AG felelds szerveinek a bir6sdg a svajci
BTK 292. paragrafusa (blntetététel: birsag) szerinti biintetéjogi felelésségére térténd
figyelmeztetés mellett megtiltotta, hogy az 1. és 2. pont szerinti cselekményen
alapuld fizetési igényeket tamasszon, ilyen fizetési igényeket érvényesitsen vagy
érvényesittessen.

4. A Svajci Allamszovetség felhatalmazast kapott arra, hogy a jelen itélet 1.-4.
pontjait DIN-Ad-es maximdlis formatumban Anglidban, Goérdogorszagban,
Csehorszagban és Magyarorszagon a felszamolas alatt all6 Intercable-Verlag AG
koltségére egy-egy, a felperes &ltal kivalasztandd orszagos terjesztési napilapban
megjelentesse.



